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Naturwissenschaftliche Bildung: Wissenserwerb über die Lebensweise sowie das  
Lebensumfeld des Seesterns.
Science education: Learning about the way of life and the living environment of the starfish.
Enseignement des sciences naturelles : découverte du mode de vie et de l‘habitat du hérisson.
科学教育：科学教育：了解海星的生活方式和生存环境。
Ontwikkeling van natuurwetenschappelijk inzicht: Verkrijgen van kennis over de leefwijze 
alsmede het leefmilieu van de zeester.
Educazione naturale:  Apprendimento dello stile di vita e dell‘habitat delle stelle marine.
Desarrollo de conocimientos de ciencias naturales: cómo viven las estrellas de mar y cómo 
es su entorno.

Mathematische Bildung: Erkennen und Zuordnen von Formen und Zusammenhängen.
Mathematical education: Identifying and matching shapes and contexts.
L’enseignement des mathématiques: reconnaître et associer des formes et des contextes.
数学教育:数学教育:识别和匹配形状以及融会贯通
Wiskundige vaardigheden: Vormen en contexten herkennen.
Educazione matematica:  Riconoscere e abbinare forme e contesti.
Educación matemática:  reconocer y relacionar formas y contextos.

Somatische Bildung: Feinmotorik fördern, Auge-Hand-Koordination
Somatic education: Fine motor skills, hand-eye- coordination.
L’éducation somatique : Motricité fine, coordination œil-main.
躯体教育:躯体教育:精细运动技能，手眼协调
Motorische vaardigheden: Fijne motoriek, oog-handcoördinatie.
Educazione somatica: motricità fine, coordinazione occhio-mano.
Educación somática: motricidad fina, coordinación de la visión y las manos.  

Soziale Bildung: Gemeinsames Spielen, Teamfähigkeit
Social education: Playing together, teamwork
Education sociale : jouer ensemble, esprit d‘équipe.
社会教育:社会教育:一起玩耍，团队合作
Sociale vaardigheden: Samen spelen, teamverband ontwikkelen . 
Educazione sociale: Gioco collettivo, lavoro di squadra.
La educación social: juego colectivo, participación en equipo. 

Sprachliche Bildung: Sprachentwicklung und Kommunikationsfähigkeit sowie  
Wortschatzerweiterung.
Linguistic education: Language development and communication skills as well as  
vocabulary expansion.
Formation linguistique : Développement du langage et de la capacité de communication  
ainsi qu‘enrichissement du vocabulaire.
语言教育:语言教育:语言发展和沟通技巧，以及词汇拓扩展
Taalvaardigheden: Taalontwikkeling en communicatievaardigheden en uitbreiding van  
de woordenschat. 
Educazione linguistica: Sviluppo del linguaggio e delle capacità comunicative,  
ampliamento del vocabolario.
La educación lingüística: desarrollo del lenguaje y de las habilidades comunicativas,  
así como ampliación del vocabulario.

Das Spiel fördert 
The game develops/Le jeu favorise/游戏培养/Het spel stimuleert / 
Questo gioco stimola/ El juego fomenta
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Befreit den Seestern von Müll!
Free the starfish of rubbish!

MR. BUBBLES

Spielinformationen 
Game informations/Informations sur le jeu/  
游戏信息/Spelinformatie/Informazioni sul gioco/ 
Información sobre el juego Mr. Bubbles ist für die Kleinsten ab 12 Monate getestet. 

Unsere Altersempfehlung für das integrierte Spiel ist  
ab 3 Jahre und älter.    

Mr. Bubbles is tested for the youngest children from  
12 months. Our age recommendation for the integrated 
game is 3 years and older.2-4

12M+
15 min

1 x XXL Seestern 
1 x XXL Activity Soft Toy Starfish

6 x Spielstein „Futter“ 
6 x Pieces of food

16 x Spielstein „Müll“ 
16 x Pieces of rubbish

4 x Mülleimer aus Holz 
4 x Rubbish bin made of wood

STOP
GLOBAL

SAVE
THE 

OCEAN

SAVE

FOREST

WARMING
THE

PROTECT
WILDLIFE

BE AN
EVERYDAY

HERO

*
*

www.beleduc.de/ 
mr-bubbles

SCAN ME!

HOLZ • WOO
D
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Wir bei beleduc nehmen das Thema „SAVE 
OUR PLANET“ sehr ernst. Es liegt uns am 
Herzen, es den Kindern näher zu bringen, weil 
wir überzeugt sind, dass selbst die kleinsten 
Taten einen Erfolg bringen. Gerade unsere 
Kinder sind unsere Zukunft und fördern so ein 
notwendiges Bewusstsein für den Erhalt 
unserer Erde. 

Daher unterstützen wir mit allen 
Produkten der „SAVE OUR PLANET“ 
Reihe wohltätige Zwecke, die sich  
diesem Thema annehmen.

Somit hat allein schon der Kauf  
dieses Produktes dabei unterstützt,  
die Erde lebenswert zu erhalten.  
DANKESCHÖN!

Es ist nie zu spät bzw. zu früh anzufangen:  
Nur wenn wir im Kleinen und bei uns selbst 
anfangen, kann es langfristig etwas werden. 

SAVE OUR PLANET | Make it a better place.  
We all can be climate heroes.

Eines der vorherrschenden Themen der jetzi- 
gen Generationen weltweit ist der schnell 
voran schreitende Klimawandel. Die Pole 
schmelzen, Tierarten sterben aus, etc. Die 
Auswirkungen sind jetzt schon zu spüren.  
Wie können wir unseren Kindern schon 
beibringen, das Ausmaß zu verringern.  
Alles hilft. „SAVE OUR PLANET“ ist eine 
Produktlinie, die sich genau darum dreht,  
den ganzheitlichen Schutz der Erde zu stärken. 
Somit wird das Sortiment auch zukünftig 
darum immer weiterwachsen. 

Wir wollen vermitteln: Obwohl ich ein kleines 
Kind bin, hat mein Handeln eine große 
Wirkung. Ich bin ein kleiner, großer Klimaheld. 

At beleduc, we take the issue of „SAVE OUR 
PLANET“ very seriously. It is important to us 
to bring it closer to children, because we are 
convinced that even the smallest actions bring 
success. Our children are our future and thus 
receive a healthy awareness with our products 
for the protection of our earth. 

That is why we support charity organizations 
that address this issue with all the products 

in our „SAVE OUR PLANET“ range.

So just by buying this product,  
you have helped to protect the earth.  
THANK YOU! 

It is never too late or too early to start:  
Only if we start small and with ourselves can  
we achieve something in the long run.

SAVE OUR PLANET | Make it a better place. 
We all can be climate heroes.

One of the dominant topics of the current  
generations worldwide is the rapidly advancing 
climate change. The poles are melting, animal 
species are becoming extinct, etc. The effects 
are already being felt. How can we already 
teach our children to reduce the extent? 
Anything helps. „SAVE OUR PLANET“ is a 
product line that is all about strengthening the 
holistic protection of the earth.

Thus, the range will continue to grow around 
this in the future. We want to convey: Although 
I am a small child, my actions have a big impact. 
I am a small, big climate hero.

www.beleduc.de/save-our-planet

Mehr Infos zur Aktion sowie zu unseren 
Helden und spannendes Zusatzmaterial 
findet man unter: 

More information about the campaign, 
as well as about our heroes and exciting 
additional material can be found at:

SA

VE OUR PLANET
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Und natürlich jedes Kind, das mit uns spielt! 
And of course every child who plays with us!

Unsere Erde braucht starke Helden

Ihre Unterstützer sind: The supporters are:

Our earth needs strong heroes

sie hilft beim Artenschutz. She helps to protect species.

ist ein echter Alltagsheld. Is a real everyday hero.

stellt sich gegen die globale Klimaerwärmung. Stands up against global warming.

rettet den Wald. Saves the forest.

beschützt die Ozeane. Protects the oceans.

BILLY DIE BIENE BILLY BEE

WANDA WASCHBÄR WANDA THE RACCOON

PAUL PINGUIN PAUL PENGUIN 

FOXY FUCHS FOXY FOX

TINA TURTLE TINA TURTLE

* *

* *
* *

* *
* *

www.beleduc.de/save-our-planet
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42047 MR. BUBBLES
Mr. Bubbles ist ein riesiger Kuschel- und Spielfreund. Der Seestern versteckt in seinem Inneren  
so einiges. Leider schwimmt im Meer sehr viel Müll, wovon er versehentlich zu viel gefressen hat. 
Nun hat er Bauchweh und wäre sehr froh, wenn ihr ihm helfen könntet!

Erfühlt zusammen, was er alles gefressen hat, und befüllt eure Mülleimer, indem ihr die  
Müll-Spielsteine entfernt und Mr. Bubbles mit seinem Lieblingsessen wieder füttert.  
Was ist also Müll und kann weg? Was gehört ins Meer und darf von  
Mr. Bubbles gefressen werden? 

Es gewinnt der, der als erstes seinen  
Mülleimer mit den richtigen  
Spielstein-Formen gefüllt hat.

Spielvorbereitungen
Bevor es losgehen kann, füllt ihr zusammen  
alle Spielsteine in Mr. Bubbles. Die Öffnung  
befindet sich an der Unterseite des Seesterns.  
Jeder Spieler bekommt ein Holz-Spielbrett in  
Form eines Mülleimers und los geht’s. 

Bis zu 4 Spieler können gemeinsam spielen.  
Es müssen alle 4 Mülleimer im Spiel sein!

Bei 2 Spielern  
müssen 2 Holzspielbretter pro Spieler  
verwendet werden.

Bei 3 Spielern 
kann der verbliebene vierte Mülleimer  
im Team befüllt werden.

Bei 4 Spielern  
bekommt jeder Spieler einen Mülleimer.

Beim Kuscheln  
können so viele mitmachen,  

wie die Arme reichen. 

TIPP 
Wenn Mr. Bubbles nicht für das Spiel 
benötigt wird, kann er ganz einfach  

an seiner Schlaufe als wahres  
Schmuckstück aufgehängt werden. 



Passt der gezogene Müll-Spielstein auf eine freie Fläche und stimmt die Form überein, darf man  
den Spielstein auf dem eigenen Mülleimer ablegen und der nächste Spieler ist dran. Hat man einen 
falschen Müll-Spielstein gezogen, gibt man den Spielstein an ein Kind weiter, das diesen Müll- 
Spielstein noch benötigt. Der nächste Spieler ist nun an der Reihe.

Aufgepasst! Jede Spielstein-Form (Müll) befindet sich mit und ohne Loch im Spiel – das muss beim 
Ablegen beachtet werden.

Spielende
Gewonnen hat, wer als erstes seinen Mülleimer mit Müll und den richtigen vier Formen befüllt hat.

Spielverlauf
Die Aufgabe ist, Mr. Bubbles vom Müll und seinen Bauchschmerzen zu befreien. 

Dafür hat jeder einen Mülleimer vor sich liegen, den man jetzt mit den passenden Formen befüllt. 
Im Uhrzeigersinn darf nun im Bauch von Mr. Bubbles nach den Holzsteinen gefühlt werden. 

Einen zieht man heraus und schaut, ob es ein Müll-Stein (z.B. eine alte Getränkedose) ist und  
Mr. Bubbles Bauchweh macht, oder ob es leckeres Essen (z.B. eine Schnecke) ist und wieder in  
den Bauch darf.

Müll-Steine:

Futter-Steine:

Seeigel
Jakobsmuschel

Krabbe
Schnecke

Miesmuscheln
Einsiedlerkrebs

7
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42047 MR. BUBBLES
Mr. Bubbles is a huge cuddle and play friend. The starfish hides a lot of things inside. Unfortunately, 
there is so much rubbish floating in the sea, which he accidentally ate too much of. Now he has a 
stomach ache and would be very happy if you could help him!

Feel and work together to find out what he ate and fill your rubbish bins by removing the rubbish 
game pieces and feeding Mr. Bubbles again with his favourite food. So what is rubbish and can go? 
What belongs in the sea and can be eaten by Mr. Bubbles?

The first person to fill their bin with the  
correct game piece shapes wins.

Game preparation
Before you can start, fill all the pieces into  
Mr. Bubbles together. The opening is at the  
bottom of the starfish. Each player gets  
a wooden game board in the shape of a  
rubbish bin and off you go. 

Up to 4 players can play together. 
All 4 bins must be in the game!

With 2 players, 
2 wooden game boards must be used  
per player.

With 3 players, 
the remaining fourth bin can be filled  
in the team.

With 4 players,  
each player gets one bin.

TIP 
When Mr. Bubbles is not needed for  
the game, he can easily be hung up  

by his loop as a true it piece.

While cuddling,  
as many can join in as  
their arms can reach.



If the piece of rubbish you have drawn fits on a free space on your own rubbish bin, you can put the 
piece down and it is the next player‘s turn. If you have drawn the wrong rubbish piece, you pass the 
stone on to a child who still needs this rubbish piece. It is the next player‘s turn.

Watch out! Each piece shape (rubbish) is in the game with and without a hole - this has to be 
considered before placing the pieces at the rubbish bin.

End of game
The winner is the first person to fill their bin with rubbish and the correct four shapes.

How to play
The task is to free Mr. Bubbles from the rubbish and his tummy ache. 

Everyone has a rubbish bin in front of them, which they now fill with the appropriate shapes.  
In a clockwise direction, you can now feel around in Mr. Bubbles‘ stomach for the wooden stones. 

Pull one out and see if it is a rubbish stone (e.g. an old drinks can) and gives Mr. Bubbles a tummy 
ache, or if it is delicious food (e.g. a snail) and can go back into his tummy.

Pieces of rubbish:

Pieces of food:

sea urchin
scallops

crabs
snails

mussel
hermit crab

9
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42047 MR. BUBBLES
Mr. Bubbles est un grand amateur de câlins et de jeux. L‘étoile de mer cache bien des choses dans 
son estomac. Malheureusement, il y a tellement de déchets dans la mer qu‘il en a accidentelle-
ment trop mangé. Maintenant, il a mal au ventre et serait très heureux si vous pouviez l‘aider !

Découvrez ensemble tout ce qu‘il a mangé et remplissez vos poubelles en retirant les jetons 
poubelle, puis servez ses aliments préférés à Mr. Bubbles. Qu‘est-ce qui est un déchet? Qu‘est-ce 
qu‘il faut jeter ? Qu‘est-ce qui vient de la mer et qu‘est-ce que Mr. Bubbles peut manger ?   

Le gagnant est celui qui a rempli  
le premier sa poubelle de jetons  
dont les formes correspondent  
aux formes dans la poubelle.  

 

Préparations de jeu
Avant de commencer à jouer, tout le monde  
aide à mettre tous les jetons dans Mr. Bubbles. 

L’ouverture se trouve sur la face inférieure  
de l’étoile de mer.

Chaque joueur reçoit un plateau de jeu en 
 bois en forme de poubelle. 

 
Jusqu‘à 4 joueurs peuvent jouer ensemble. 
Les 4 poubelles doivent être dans le jeu !

Pour 2 joueurs,  
il faut utiliser 2 plateaux de jeu en bois par 
joueur.

A 3 joueurs,  
la quatrième poubelle restante peut être 
remplie par l‘équipe.

À 4 joueurs,  
chaque joueur reçoit une poubelle.

Pendant les câlins, toutes 
les personnes que vous 

arriverez à inclure dans le 
câlin sont les bienvenues. 

CONSEIL 
Lorsque vous ne jouez pas avec lui,  

Mr. Bubbles peut facilement être 
suspendu par sa boucle comme un 

véritable bijou. 



Si le jeton poubelle tiré correspond à un emplacement libre et que la forme correspond, le joueur 
peut déposer le jeton sur sa propre poubelle et c‘est au joueur suivant de jouer. Si l‘on a tiré un 
mauvais jeton poubelle, on passe le jeton à un enfant qui a encore besoin de ce jeton poubelle. 
Maintenant, c’est le tour du joueur suivant.

Attention ! Chaque forme de jeton (poubelle) se trouve dans le jeu avec ou sans trou - cela doit 
être pris en compte lorsque vous les déposez.

Fin du jeu
Le gagnant est celui qui a rempli le premier sa poubelle avec des déchets des quatre  
formes correctes. 

Déroulement du jeu
La mission consiste à débarrasser Mr. Bubbles de ses déchets et de ses maux de ventre.  
Pour ce faire, chaque joueur est muni d’une poubelle qu’il faut remplir de jetons aux formes 
appropriées. Dans le sens des aiguilles d’une montre, on peut maintenant tâter le ventre de  
Mr. Bubbles pour trouver les jetons en bois. 

On en retire un et on regarde s’il s’agit d’un jeton poubelle (par exemple une vieille  
canette de boisson) et s’il fait mal au ventre de Mr. Bubbles, ou s’il s’agit d’un délicieux aliment  
(par exemple un escargot) qui peut retourner dans son ventre.

Pions poubelle :

Pions de jeu de nourriture :

oursin 
coquille Saint-Jacques 

crabe 
escargot 

moules 
bernard-l‘hermite

11
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42047 MR. BUBBLES
巴卜斯先生，是一个可以拥抱，也可以和你一起玩耍的朋友。

他体内藏了很多东西。但不幸的是，大海里漂浮着太多的垃圾，他不小心吃了太多。现在他胃痛，如果
你能帮助他，他会非常高兴的!

协同合作，找出巴卜斯先生都吃了哪些东西。然后取出他误吞的垃圾碎片，放到垃圾桶里，再给巴卜
斯先生吃些他最喜欢的食物。那么到底哪些是垃圾又有哪些东西原本就是来自大海，可以作为巴卜
斯先生的食物呢?

第一个用垃圾碎片填满垃圾桶的小 
朋友就是赢家。

游戏前的准备游戏前的准备

游戏开始前，把所有的碎片一起填进海星 
巴卜斯先生的肚子里，开口在正下方。

每个玩家得到一个垃圾桶形状的木片， 
然后开始游戏。

最多4名玩家可以一起玩。最多4名玩家可以一起玩。

所有4个垃圾桶形状的木片都必须被在游戏中使用!所有4个垃圾桶形状的木片都必须被在游戏中使用!

当有2名玩家时，每个玩家必须使用2个垃圾桶
形状的木片。

当有3名玩家时，剩下的第四个垃圾桶可以由团
队共同完成。

当有4名玩家时，每个玩家持有一个垃圾桶形状木片

提示:提示:  
当游戏用不到不需要巴卜斯先生时， 
我们可以很轻易的把他单独挂起来

作为一个单独的个体。

在拥抱巴卜斯先生海星的
时候，可让尽可能多的人

加入他们的怀抱。



如果你抽出的垃圾碎片，正好可以放到你自己的垃圾桶上，那么你可以放好垃圾碎片，然后轮到
下一个玩家。如果你抽到一块不匹配的垃圾碎片，你就把它给其他需要这块垃圾的小朋友。 
之后轮到下一个玩家。

注意!注意! 有的垃圾碎片上有孔，有的没有孔。放置的时候，要注意这一点。

游戏结束游戏结束
第一个填满垃圾桶的人获胜。

怎么玩怎么玩
任务是把巴卜斯先生从让他肚子痛的垃圾中解救出来。

每个人面前都有一个垃圾桶木片，他们需要用正确、匹配的形状去填满垃圾桶。以顺时针方
向，你现在可以在巴卜斯先生的肚子里摸到木制垃圾碎片。

拿出一颗，看看是不是垃圾这个垃圾碎片(比如一个旧饮料罐)会让巴卜斯先生肚子疼，还是美

味的食物(比如一只蜗牛)可以回到他的肚子里。

垃圾碎片:

食物碎片:

海胆
扇贝

螃蟹
蜗牛

贻贝
寄居蟹

13
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42047 MR. BUBBLES
Meneer Bubbles is een enorme knuffel- en speelvriend. De zeester heeft veel geheimen. Helaas 
drijft er veel afval in zee, waar hij per ongeluk te veel van heeft gegeten. Nu heeft hij buikpijn en 
zou hij heel blij zijn als jullie hem konden helpen!

Voel samen wat hij allemaal heeft gegeten en vul je afvalbakken door de afval-spelstenen te 
verwijderen en meneer Bubbles weer te voeren met zijn lievelingseten. Dus wat is rommel en kan 
weg? Wat hoort er in de zee en kan Mr. Bubbles het eten? 

De eerste persoon die zijn bak  
met de juiste spelstenen vult, wint. 

Spelvoorbereidingen
Voordat je kunt beginnen,  
vul je alle spelstenen in Mr. Bubbles.  
De opening zit aan de onderkant van  
de zeester. Elke speler krijgt een houten  
spelbord in de vorm van een vuilnisbak. 

Maximaal 4 spelers kunnen samen spelen. 
Alle 4 de bakken moeten in het spel zijn!

Met 2 spelers  
moeten er 2 houten borden per speler worden 
gebruikt.

Als er 3 spelers zijn,  
kan de overgebleven vierde bak worden 
ingevuld in het team.

Met 4 spelers  
krijgt elke speler een bak.

Als er geknuffeld wordt, 
mogen er zoveel meedoen als 

hun armen kunnen reiken. 

TIP 
Als Mr. Bubbles niet nodig is voor het 
spel, kan hij gemakkelijk aan zijn lus 
worden opgehangen als decoratie. 



Als de getrokken afval-spelsteen op een vrij veld past en de vorm overeenkomt, mag je de 
spelsteen in je eigen bak doen en de volgende speler is aan de beurt. Als je een verkeerde 
afval-spelsteen hebt getrokken, geef je de spelsteen door aan iemand die de afval-spelsteen 
nodig heeft. Daarna is de volgende speler aan de beurt.

Kijk uit! Elke afval-spelsteen is er met en zonder gat - hiermee moet rekening worden gehouden 
bij het wegleggen.

Einde van het spel
De winnaar is degene die als eerste zijn bak heeft gevuld met afval en de juiste vier vormen. 

Spelverloop
De opdracht is om Mr. Bubbles te bevrijden van het afval en zijn buikpijn.  
Om dit te doen heeft iedereen een bak voor zich, die ze nu vullen met de juiste vormen.  
Met de klok mee kun je nu in de buik van Mr. Bubbles voelen naar de houten spelstenen. 

Je trekt er een uit en kijkt of het een afval-spelsteen is (bijvoorbeeld een oud drankblikje) en 
meneer Bubbles buikpijn bezorgt, of dat het lekker eten is (bijvoorbeeld een slak) en terug  
in de buik mag.

Afval-spelstenen:

Voer-spelstenen:

zee-egel 
sint-jakobsschelp 

krab 
slak 

mosselen 
heremietkreeft 

15
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42047 MR. BUBBLES
A Mr. Bubbles piacciono molto le coccole e i giochi. La stella marina nasconde molte cose al  
suo interno. Purtroppo, nel mare galleggiano tanti rifiuti e lui per sbaglio ne ha mangiati troppi.  
Ora ha mal di pancia e sarebbe molto felice se poteste aiutarlo!

Cercate insieme ciò che ha mangiato e riempite i bidoni della spazzatura, rimuovendo le tessere 
dei rifiuti e nutrendo Mr. Bubbles con il suo cibo preferito. Qual è la spazzatura da buttare?  
Cosa c‘è nel mare che Mr. Bubbles può mangiare?  

Vince chi riempie per primo il proprio bidone  
con le tessere corrette. 

Preparazione del gioco
Prima di iniziare, riempite  
Mr. Bubbles con tutte le tessere.  
L‘apertura si trova sul lato inferiore della  
stella marina. Ogni giocatore riceve un  
tabellone di legno a forma di bidone della  
spazzatura e inizia. 

Possono giocare insieme fino a 4 giocatori. 
Devono essere utilizzati tutti e 4 i bidoni!

Con 2 giocatori,  
si utilizzeranno 2 tabelloni per ciascuno.

Se ci sono 3 giocatori,  
il quarto bidone rimanente può essere 
riempito da tutta la squadra.

Con 4 giocatori,  
ognuno riceve un bidone.

Quando si fanno le coccole, 
possono partecipare tutti 

coloro che riescono a 
raggiungerlo con le braccia. 

CONSIGLIO 
Quando Mr. Bubbles non è utilizzato 

per il gioco, lo si può appendere 
facilmente grazie al suo anello, come 

un vero e proprio gioiello. 



Se la tessera spazzatura estratta si inserisce in uno spazio libero e la forma corrisponde, è 
possibile posizionarla sul proprio bidone e il turno passa al giocatore successivo. Se si estrae la 
tessera spazzatura sbagliata, bisogna cederla al giocatore che ne ha bisogno. Il turno passa al 
giocatore successivo.

Attenzione! Ogni tessera (spazzatura) è presente nel gioco con e senza foro: bisogna tenerne 
conto prima di posizionarla sul bidone.

Fine del gioco 
Vince chi riempie per primo il proprio bidone con i rifiuti e le quattro forme corrette. 

Come si gioca
Il compito è liberare Mr. Bubbles dalla spazzatura e dal suo mal di pancia. Per farlo, ognuno ha 
davanti a sé un bidone della spazzatura, che dovrà riempire con le forme appropriate. 

In senso orario, ciascun giocatore può toccare le tessere di legno nella pancia di Mr. Bubbles.  
Quando ne estrae una, controlla se si tratta di una tessera spazzatura (ad esempio una vecchia 
lattina) che provoca il mal di pancia a Mr Bubbles, oppure se si tratta di un cibo a lui gradito  
(ad esempio una lumaca) che può essere rimesso nel pancino.

Tessere spazzatura:

Tessere cibo:

Riccio di 
mare capasanta 

granchio 
lumaca 

cozze 
paguro
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42047 SR. BURBUJAS
Al Sr. Burbujas le encantan los juegos y los abrazos. Es una estrella de mar que esconde mucho  
en su interior. Por desgracia, en el mar flota mucha basura y el Sr. Burbuja ha comido demasiados 
residuos por equivocación. Ahora tiene dolor de barriga y le encantaría que le ayudaras a 
encontrarse mejor.

Recopila todos los deshechos que ha comido y tíralos a la basura. Extrae de su interior las fichas 
de los residuos y vuelve a alimentar al Sr. Burbujas con su comida favorita. ¿Qué consideramos 
basura y deberíamos tirar? ¿Qué debería estar en el mar y, por lo tanto, puede comer el  
Sr. Burbujas?  

Gana el juego el primero  
que complete su cubo con  
las fichas correctas. 

 

Preparación del juego
Antes de empezar, introducid todas  
las fichas del Sr. Burbujas en su interior.  
La abertura se encuentra en la parte inferior  
de la estrella de mar. Cada jugador deberá  
recibir un cubo de basura. ¡Empecemos!  
spazzatura e inizia. 

Pueden jugar hasta 4 jugadores. 
En cada partida, deben utilizarse los 4 cubos de basura.

Si juegan dos 2 personas,  
deberán utilizarse 2 cubos por jugador.

Si hay 3 jugadores,  
el cubo que sobra puede rellenarse en equipo.

Si son 4 jugadores,  
cada uno deberá contar con un cubo.

¡Todo el mundo puede 
abrazar al Sr. Burbujas! 

CONSEJO 
Cuando no estéis jugando, podéis 

colgar al Sr. Burbujas del asa y 
exhibirlo en el cuarto como una 

auténtica joya del mar. 



Si el residuo que has cogido coincide con una de las siluetas que aparecen en tu cubo, podrás 
tirar esa ficha en tu propio cubo y pasar turno al siguiente jugador. Si tu residuo no coincide con 
ninguna de las siluetas, puedes dársela a otro jugador que aún necesite esa ficha. El turno pasa 
ahora al siguiente jugador.

¡Cuidado! Las fichas de los residuos pueden tener un agujero o no. A la hora de hacerlas coincidir 
con las siluetas del cubo, también deberás tenerlo en cuenta.

Final del juego
Gana la primera persona capaz de completar su cubo con las cuatro fichas correctas. 

Desarrollo del juego
El juego consiste en extraer todos los residuos del interior del Sr. Burbujas para que no le duela más 
la tripita. Para lograrlo, los participantes deberán tener un cubo delante y llenarlo con las fichas 
correctas. Los turnos van en el sentido de las agujas del reloj. ¡Ponte a buscar las fichas dentro de la 
tripita del Sr. Burbujas! 

Saca una y mira si es un residuo (por ejemplo, una lata vieja): eso le da dolor de tripa al Sr. Burbujas.  
En cambio, si es comida (por ejemplo, un delicioso caracol), podrás volver a introducírselo en la barriga.

Fichas de residuos:

Fichas de comida:

Erizo de 
mar vieira 

cangrejo 
caracol 

mejillón 
cangrejo 
ermitaño 
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SPANNENDE ZUSATZ-INFORMATIONEN:  
  EXCITING ADDITIONAL INFORMATION:

·	Wird ein Seestern angegriffen, kann er seinen eigenen Arm abschnüren und fliehen.  
	 Der fehlende Arm wächst zum Glück wieder nach. Viele Seestern-Arten haben 5 Arme.  
	 Es gibt aber auch Arten mit bis zu 50 Armen.

·	Kaum zu glauben: Seesterne besitzen weder Herz noch Gehirn. 

·	Außerdem sind die kleinsten Seesterne gerade einmal so groß wie ein Fingernagel,  
	 aber die größten können sogar bis zu 1 Meter Durchmesser haben. 

·	If a starfish is attacked, it can cut off its own arm and flee. Fortunately, the missing arm grows back. 
	 Many starfish species have 5 arms. But there are also species with up to 50 arms.

·	Hard to believe: starfish have neither a heart nor a brain.

·	Moreover, the smallest starfish are just the size of a fingernail, but the largest can even be up to  
	 1 meter in diameter.

TIPPS FÜR ELTERN · TIPS FOR PARENTS
Sprechen Sie mit ihrem Kind über die Nahrung von Seesternen und auch, wie 
man Müll in den Weltmeeren vermeiden kann. Damit betreiben Sie aktiven 
Klimaschutz. Denn wenn man weiß, was man beschützt, fällt es schon leichter. 

Talk to your child about the food of starfish and how to avoid waste in the 
world‘s oceans. In this way, you are actively protecting the climate. Because  
if you know what you are protecting, it is easier.

TIPPS FÜR ERZIEHER/-INNEN · TIPS FOR EDUCATORS

Sprachliche Bildung: 
Fordern Sie die Kinder dazu auf, zu erzählen, welche Formen und Tiere sie schon kennen. 
Erklären Sie den Kindern, warum Mülltrennung bzw. der Müllkreislauf für unsere Erde  
so wichtig ist und Müll in den richtigen Mülleimer muss. Erklären Sie, was in welchen 
Mülleimer muss.  

Linguistic education: 
Ask the children to tell you which shapes and animals they already know. Explain to the 
children why waste separation or the waste cycle is so important for our planet and why  
waste has to go into the right bin. Explain what has to go in which bin.

 

Naturwissenschaftliche Bildung: 
Wissen Sie, was das Lieblingsessen von Seesternen ist? Je nach Art, ernähren sie sich  
von Miesmuscheln, Algen, Schlamm oder Weichtieren. Sie brauchen Stunden, um eine 
Miesmuschel zu essen. Sie sind richtige Räuber und essen außerdem noch Schnecken, 
Krabben, Einsiedlerkrebse, Seeigel, Jakobsmuscheln und einiges mehr.

Science education: 
Do you know what starfish‘s favourite food is? Depending on the species, they feed on 
mussels, algae, mud or molluscs. It takes them hours to eat a mussel. They are real predators 
and also eat snails, crabs, hermit crabs, sea urchins, scallops and more.
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ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL*

Wir bieten auf unserer Website, passend zu den  

Themen verschiedener Spiele, Puzzle, Outdoor- und 

Indoor-Artikel, tolles Zusatzmaterial zum Download an.  

Experimente, Tierwissen, ein Fröbeldiplom, Pflanzkalender 

und vieles mehr stehen für Sie bereit.  

Einfach Downloaden und Ausdrucken, fertig!

On our homepage you will find a lot of extra mate-

rial and tools for free downloading. They have been 

specially designed according to the topics of our dif-

ferent games, puzzles, indoor and outdoor products. 

Experiments, animal knowledge, a Froebel diploma, 

planting calendar and much more are waiting for 

you. Easily download, print and ready!

SCAN ME!
Alle  

Materialien gibt es in  
Deutsch und Englisch.  

Andere Sprachen?  
Sprechen Sie uns gerne an!

All materials in 
German and English version. 

Other languages? 
Feel free to contact us!
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www.beleduc.de

NATURE-KNOWLEDGESpecies conservation
FIRST

animal 
  knowledge

Why are zoos so important?Zoos play a very important role in species conservation. Zoos are considered 

scientific institutions for the conservation of species. They preserve rare and 

endangered animal species. Breeding programmes preserve animal species 

that would otherwise become extinct in the wild. In certain species conserva-

tion programmes, animals are also reintroduced into the wild and their natural 

habitat. Zoos also do important educational work by educating people about 

the animal species and their habitats through guided tours and information in 

the zoo.

One of the main goals of zoos is to preserve the diversity of different animal 

species through breeding. This research can help to understand the behaviour, 

biology and diseases of endangered species.

Animal sponsorship
Beleduc has taken on an animal sponsorship for a katta. With this sponsorship, 

the work of the zoo can be supported and therefore everyone can make a 

contribution to species conservation and research. Zoos are always happy to 

receive support in order to give the animals the best possible life and to 

maintain species conservation.
The motto of Frankfurt Zoo „Experience animals - preserve nature“ is the general goal of the work for education and public relation to raise the environmental awareness of zoo visitors and to communicate the different levels of biodiver-

sity and their importance in order to ensure a more sustainable future and to 

work together to prevent the loss of biodiversity. Visitors gain an understand-

ing of the animals‘ needs. As a cultural institution, zoos fulfil a number of 

socially relevant tasks, which are summarised under the four pillars of zoo 

biology – recreation, education, research and conservation. As the pressure on 

ecosystems increases, the role of the zoo in educating visitors about biodiver-

sity conservation becomes more important.

DIY IDEAS

COLOURING PICTURES

CRAFTY VIDEOS

AUSMALBILDER

BASTELVIDEOS

DIY IDEEN

DOWNLOAD HIER

*

*
*

*
  
  

NEW! 
beleduc.de
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DIPLOM
du hast erfolgreich an der Fröbel-Projektwoche teilgenommen 

und bist nun ein/e echte/r FRöbel-Experte/-Expertin. Glückwunsch!

Fried
rich Fröbel 1782 - 1852

UPCYCLING MIT BELEDUC
Wir basteln ein Insektenhotel in der Dose! KLEINEForscher

los geht‘s...

* DAS BENÖTIGST DU DAFÜR:
• Saubere Konservendosen • Material zum Verschönern der Dose  

 z. B. Wolle oder Papierschnipsel
• Schere & Bastelkleber oder Kleister,  
 Kabelbinder (lang)• Schraubendreher und Hammer

• Stift, Kreppband, evtl. Filz

* FÜLLMATERIAL:• Röhren (z.B. Bambusröhren aus dem Baumarkt oder  

 Röllchen aus Papier oder Wellpappe) – eignen sich  

 super für Wildbienen• Schmetterlinge mögen dünne Zweige
• Marienkäfer und Florfliegen bevorzugen Holzwolle

• Zapfen jeglicher Art sind eher weniger gut geeignet,  

 können aber als Lückenfüller verwendet werden

TIPPMan kann Insektenhotels auch aus alten tassen basteln
jetzt können die insekten einziehen.
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beleduc Lernspielwaren GmbH
Heinrich-Heine-Weg 2

09526 Olbernhau, Germany
Tel.: +49 37360 162 0

Fax: +49 37360 162 29
Mail: info@beleduc.de

www.beleduc.de
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Bitte Anschrift für Rückfragen aufbewahren.
Please retain for information.

Informations á conserver.

请保留包装材料上的产品信息。
Informatie te bewaren.  

Conservare per future referenze.
Guardar esta información para futuras referencias.

MORE INFORMATION UNDER:

WWW.BELEDUC.DE

LIKE US ON FACEBOOK!

@BELEDUC.LERNSPIELWAREN

LIKE US ON INSTAGRAM!

@BELEDUC_LERNSPIELWAREN ,  

@BELEDUC_EUROPE

GAME VIDEOS ON YOUTUBE!

YOUTUBE.COM/PLAYEXPERIENCELEARN

EN71 and ASTM tested 


